
- 1 -

ብዙኅ

part. et adj.  multus : Num. 32,1; Jos. 11,4;
ብዙኅ፡ ብዕልየ፡ Job 31,25; ብዙኅ፡ ማያት፡ Joh.
3,23; Apoc. 17,1; ብዙኅ፡ ሰብእ፡ Job 31,34; Apoc.
19,1; ብዙኅ፡ አሕዛብ፡ Gen. 17,2; ብዙኅ፡ ውሉድ፡
Sir. 16,1; ዘብዙኅ፡ እገሪሁ፡ Lev. 11,42; ዕንቍ፡
ዘብዙኅ፡ ሤጡ፡ Judith 10,21; ዝንቱ፡ ብዙኅ፡
ተኀሥሦ፡ 4 Esr. 10,43; ሰላም፡ ብዙኅ፡ Ps. 118,165;
ብዙኅ፡ ጽልመት፡ Asc. Jes. 8,24; ብዙኅ፡ ትዕቢት፡
4 Esr. 8,61; ብዙኅ፡ መከራ፡ Koh. 5,2; Matth.
2,18; Marc. 13,26; 1 Thess. 1,6; ብዙኅ፡ መዋዕል፡
Matth. 25,19; Gen. 26,8; ብዙኃት፡ አዋልድ፡ Esth.
2,8; Jud. 8,30; ብዙኃን፡ አዕርክት፡ Sir. 28,13; Sir.
11,5; ብዙኃነ፡ ኄራነ፡ አሕመሞሙ፡ ተሐብዮ፡ Sir.
29,18; 1 Joh. 4,1; ለብዙኃን፡ ቀተሎሙ፡ ሐዘን፡
Sir. 30,23; Sir. 13,22; Matth. 7,22; Matth. 8,11;
Hebr. 12,15; ብዙኃን፡ እምውሉደ፡ ግብጽ፡ Kuf.
42; Joh. 4,41; crebro seq. pron. rel. , ut ብዙኃን፡
እለ፡ ጸላእኩ፡ Sir. 27,24; Sir. 9,8; ብዙኃን፡ እለ፡
ፈቀድዋ፡ Judith 16,22; Matth. 7,13. a) de tempore:
longus  Marc. 6,35; እምዘመን፡ ብዙኅ፡ F.N. 10,8.
b) in st. c. positum: ብዙኀ፡ ምሕረት፡  multus
misericordiae  i.e.  multae misericordiae  Ex.
34,6; Joel 2,13; 4 Esr. 7,40; ብዙኀ፡ ጥበብ፡ πολὺς
ἐν φρονήσει Prov. 14,29; ሀገር፡ ብዝኅተ፡ ሰብእ፡
πολυάνδριον Hez. 39,16. c) crebro neutraliter
ብዙኅ፡  multum : ብዙኀ፡ ሐዘን፡  multum tristitiae
4 Esr. 10,37; Gen. 33,9; Ps. 119,6; ብዙኀ፡ ዘከመዝ፡
ዘርእየት፡ ዐይንየ፡ Sir. 16,5; Sir. 31,12; ቦዘይሠይጥ፡
ብዙኀ፡ በኅዳጥ፡ Sir. 20,12; 2 Cor. 8,22; Marc.
6,34. d) passim et ብዙኅ፡ et ብዙኃን፡  multitudo
hominum ,  vulgus : Ex. 19,21; Ex. 23,2; 1 Reg.
14,6; በማእከለ፡ ብዙኃን፡ ἐν μέσῳ ἐκκλησίας Sir.
15,5; Marc. 3,7. e) comparative:  plus ,  plures ,
plurimus : ማእከለ፡ ብዙኅ፡ ἀνὰ μέσον πλειόνων
Sir. 34,18; ብዙኃን፡ οἱ πλείονες 1 Cor. 9,19;
τὸ πλεῖον Luc. 7,43; οἱ πλείστοι Matth. 11,20;
sufficiens  Ex. 36,5. f) adv. ብዙኀ፡ α)  multum
,  multo ,  multifariam ,  valde : Ruth 1,20;
ኢትትአመኖ፡ ብዙኀ፡ Sir. 6,7; ዘብዙኀ፡ ተመንደበ፡
ብዙኀ፡ ይትሜየን፡ Sir. 31,11; ብዙኀ፡ ሕጹጽ፡
አንተ፡ 4 Esr. 8,56; Luc. 5,26; Luc. 7,47; Marc. 3,12;

Marc. 12,27. β)  saepe ,  pluries  Koh. 5,19; Matth.
9,14; Jac. 3,2; πλειστάκις Koh. 7,22.{{DiL.1430};
Marc. 9,26 γ)  diu  Lev. 25,36 }
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